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moria, donde yo la escribf, le hallp_en mi poder a calgi deldosu!éoll;gi i(:'g.
tu partida, lo cual me caus6 grandisima pena, por no saber Ot que e,
tit de hacer cuando te visiscs gin cartaq y crei siempre que te vo

s g e la echaras menos. [
deff\gil [flalloeiziiggpondié Sancho—si no la hubiera yo tomadlo 3;5 Ia
memoria cuando vuestra merced me la leyp, (}e manera que se la ul{ﬁcoa
un sacristdn, que me la trasladé del entqndmuento ta]n' F’uml:o, Llljgrn?uch a.;
que dijo que en todos los dias de su 'ndal, aunque mlg]aé of s
cartas de descomunién, no habia visto ni leido tan linda carta ¢

aquélla, _ LR ;
qut Jtiénesla todavia en la memoria, Sancho?—dijo Don Quijote.
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fuga del meneo de una buena porcién de trigo que tenfa en Ia criba, y
dijome: «Poned, amigo, esa carta sohre aquel costal; que no la puedo leer
hasta que acabe de cribar todo 1o que aqui estd»

—iDisereta sefioral—dijo Don Quijote—Eso debi6 de ser por leella
despacio y recrearse con ella, Adelante, Sancho. Y en tanto que estaba
&1 su menester, ¢qué cologuios pasé contigo? :Qué te pregunté de mf?
Y ti, squé le respondiste? Acaba, cuéntamelo todo, no se te quede en el
tintero una minima,

—Ella no me pregunt6 nada—dijo Sancho—:mas
que vuestra merced, por su servi
nudo de la cintura arriba, metido

[ yo le dije de la manera
¢10, quedaba, haciendo penitencia, des-

—No sefior—respondi6 Sancho—,porque después que la dije, como
vi qul\:f-eongelr:;ll;ia depser de més provecho, di en olvidalla; y si z?lgo’ lst?mn‘lﬁ;_
acuerda, es aquello del Sobajada, digo, del .Sobe::qna sefiora, y gj udestat;r
Vuesiro hasta la muerte, el Caba‘llero de la Triste -zg_ftm, y en t_mi 0
dos cosas le puse mds de trescientas almas y vidas y ojos mios.

CAPITULO XXXI

De los sabrosos razonamientos
i y 24, Si
que pasaron entre Don Quijote y Sancho Pan
escudero, con 0fros SUCesos.

—Todo eso no me descontenta: prosiguehadelante—gdixjungéa s%:rnulr?z:e .
squé haci i la hermosura? A bu i -
Llegaste: y ¢qué hacia aquella reina de ,
la ﬁallastg ggsartando perlas, o bor(lilando alguna empresa con oro de
fiutillo, para este su cautivo caballero. ; o
ca—No la l;la!lé—respondié Sancho—sino aechando dos hanegas de trigo
en un corral de su casa. - ]
—Pues haz cuenta—dijo Don Quijote—que los granos de_:qu:ll m
eran granos de perlas, tocados de sus manos; y si miraste, amigo, el trigo, -
cera candeal o trechel?, e
—No era sino rubién—respondié Sancho. .
—Pues yo te aseguro—dijo Don Quijote—que, aechado por sus manos

3

hizo pan candeal sin duda alguna. Pero pasa adelante: cuindo le distefs

§ ? ;Hizo alguna ceremonid ! ‘ :
S Svtn, b oL ke sre Ty chboh 1087 S » Duleinea; pero no hay de qué maravillarse; que un diablo parece a otro,

i al carta? O gqué hizo? :
dlgi%f:nsil ycgrse la ibca:1 a dar—respondié Sancho—,ella estaba en

| romadizo, o te d

entre estas sierras, como si fuera salvaje,
durmiendo en el suelo, sin comer pan a manteles y sin peinarse la barba,
llorando, y maldiciendo su fortuna,

—En decir que maldecfa mj fortuna dijiste mal—dijo Don Quijote—;
Eorque antes Ia bendigo y bendeciré todos los dias de mi vida, por haberme

echo digno de merecer amar tan alta sefiora como Dulcinea del Toboso,

—Tan alta es—respondit Sancho—,que a buena fe que me lleva a mf
més de un coto,

—Pues ;como, Sancho?—dijo Don Quijote—¢Haste medido t con ella?

—Medime en esta manera—respondié Sancho—;que llegando a ayudar
& poner un costal de trigo sobre un jumento, llegamos tan juntos, que
eché de ver que me llevaba mds de un gran palmo,

—Pues, jes verdad—replicé Don Quijote—que no acompafia esa gran-
deza y la adorna con mil y mil dones y gracias del alma! Pero no me nega-
rds, Sancho, una cosa: cuando llegaste junto a ella, ¢no sentiste un olor
sabeo, una fragancia aromética, y un no sé qué de bueno, que no acierto
a dalle nombre? Digo, un tuho o tufo, como si estuvieras en Ia tienda de

in curioso guantero.

—Lo que sé decir—dijo Sancho—es

‘bruno; y debfa de ser que ella, con
algo correosa,

—No serfa eso—respondi6 Don

que sentf un olorcillo algo hom-
el mucho ejercicio, estaba sudada y

uijote—,sino que ti debfas de estar
ismo; porque yo sé bien a lo que huele

pinas, aquel lirio del campo, aquel dmbar deslefdo,
puede ser—respondi6 Sancho—;que muchas veces sale de mf
que entonces me parecié que salia de sn merced de la sefiora

—Todo
.aque! olor,

. —Y bien—prosigui¢ Don Quijote—:he aqui
irigo y de enviallo al moline

}

que acabd de limpiar su
 ¢qué hizo cuando leys la carta?
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—La carta—dijo Sancho—no la leyé, porque dijo que no sabfa leer™
ni escribir; antes la rasg6 y la hizo menudas piezas, diciendo que no la¥
queria dar a leer a nadie, porque o se supiesen en el lugar sug secretos;
¥ que bastaba lo que yo le habfa dicho de palabra acerca del amor que
vuestra, merced le tenfa, y de la penitencia extraordinaria que por su
causa quedaba haciendo; y finalmente, me dijo que dijese a vuestra
merced que le besaba las manos, y que alli quedaba con mds deseo de
verle que de escribirle; y que asf, le suplicaba y mandaba que, vista la
presente, saliese de aquellos matorrales y se dejase de hacer disparates,
¥ se pusiese, luego, luego, en camino del Toboso, si otra cosa de més Impor-
tancia no le sucediese, porque tenfa gran deseo de ver a vuestra mereed.
Ri6se mucho euando le dije cémo se llamaba vuestra merced el Caballers
de la Triste Pigura; preguntéle si habfa ido alls el vizeaino de marras;
dfjome que sf, y que era un hombre muy de bien.

—Todo va bien hasta agora—dijo Don Quijote—;pero dime, dqué joya
fué la que te di6 al despedirse, por las nuevas que de mi le llevaste? Por-
que es usada y antigua costumbre, entre los caballeros y damas andantes,
dar a los escuderos, doncellas o enanos que les llevan nuevas, de sus damas’
a ellos, a ellas de sus andantes, alguna rica joya en albricias y en agra-
decimiento de su recado.

—DBien puede eso ser asf, y yo la tengo por buena usanza; pero eso debia
de ser en los tiempos pasados; que ahora sdlo se debe de acostumbrar
el dar un pedazo de pan y queso; que esto fué lo que me dié mi sefiora
Dulcinea por las bardas de un corral cuando della me despedi, y aun, por
mis sefias, era el queso ovejuno,

—E; liberal en extremo—dijo Don Quijote—;y si no te di6 joya de oro,
sin duda debi6 de ser porque no la tendria alli a la mano para dértela;
pero buenas son mangas después de pascua: yo la veré, y se satisfard
todo. ¢Sabes de qué estoy maravillado, Sancho? De que me parece que
fuiste y veniste por los aires, pues poco mds de dos dias has tardado en
Ir y venir desde aqui al Toboso, habiendo de aqui allé mds de treinta
leguas; por lo cual me doy a entender que aquel sabio nigromante que
tiene cuenta con mis cosas y es mi amigo (porque por fuerza le hay y le
ha de haber, so pena que yo no serfa buen caballero andante), digo que este
talte debié deayudar a caminar sin que tti lo sintieses; que hay sabio destos
que coge a.un caballero andante durmiendo en su cama, y sin saber cémo
0 en qué manera, amanece otro dia més de mil leguas de donde anoche-
¢ié, y si no fuese por esto, no se podrian socorrer en sus peligros los caba-
lleros andantes unos a otros, como se socorren a cada paso; que acaece

\ humana, y que es mayor
 amor de Dios, y tenga vergiienza de lo que ha dicho, y tome mi consejo
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estar uno peleando en las sierras de Armenia con algin endriago, o eon

+ algtin fiero vestiglo, o con otro caballero, donde Ileva lo peor de la batalla,
Y estd ya a punto de muerte; hy

queé poco antes se hallaba en Ingalaterra, que le favorece y libra de Ja
muerte; y a la noche se halla en su posada, cenando muy a su sabor; y
suele haber de la una a la otra parte dos o tres mil leguas; y todo esto ge
hace por industria y sabidurfa destos sabios encantadores que tienen
cuidado destos valerosos caballeros; asf que, amigo Sancho, no se me hace
dificultoso ereer que en tan breve tiempo hayas ido y venido desde este
Ingar al del Toboso; pues, como tengo dicho, algtin sabio amigo te dehi6
de llevar en volandillas sin que ti lo sintieges,

—Asf serfa—dijo Sancho—,porque a buena fe que andaba Rocinante
como si fuera asno de gitano con azogue en los ofdos.

—7Y je6mo si llevaba azogue!—dijo Don Quijote—y aun una legién de

» demonios, que es gente que camina y hace eaminar sin cansarse todo
aquello que se le antoja. Pero, dejando esto aparte, ;qué te parece a ti
que debo yo de hacer ahora, acerea de lo que mi sefiora me manda, que
la vaya a ver? Que, aunque yo veo que estoy obligado a cumplir su man-
dagmento, veome también imposibilitado del don que he prometido a la
Princesa que con nosotros viene, y fuérzame la ley de caballeria a cumplir
mi palabra.auies que mi gusto, Por una parte me acosa y fatiga el deseo
de ver a mi sefiora; por ofra me ineita y llama la prometida fe y I gloria
que he de alcanzar en esta empresa; pero lo que pienso hacer serd caminar
apriesa y llegar presto donde est4 este gigante; y en llegando, le eortaré la
cabeza, y pondré a la Princesa pacificamente en su estado, y al punto daré
la vuelta a ver a la luz que mis sentidos alumbra, a la enal daré tales dis-
culpas, que ella venga a tener por buena mi tardanza, pues verd que fodo
redunda en aumento de su gloria y fama; pues cuanta yo he aleanzado,
aleanzo y alcanzare por las armas en esta vida, todo me viene del favor
que ella me da, y de ser yo suyo.

—JAy!—dijo Sancho—Y je6mo est4 vuestra merced lastimado de esos
cascos! Pues dfgame, sefior: ;piensa vuestra merced caminar este catino
en balfie, Y dejar pasar y perder un tan rico ¥y tan principal casamiento
tomo éste, donde le dan en dote un reino! Que a buena verdad que he ofdo
decir que tiene mds de veinte mil leguas de contorno, y tue es abundan-
tisimo de todas las cosas que son necesarias para el sustento de la vida

qye Portugal y que Castilla juntos. Calle, por

(1. ese. 13




194 'DON QUIJOTE DE LA MANCHA

Y perdoneme, y cdsese luego en el primer lugar que haya cura; y si no, ]
ahi estd nuestro Licenciado, que lo har4 de perlas; y advierta queya tengo
edad para dar consejos, y que este que le doy le viene de molde; que mas |
vale pdjaro en mano que buitre volando; porque quien hien tiene y mal

éseoge, por mal que le enoje no se venga.

—Mira, Sancho—respondié Don Quijote—si el consejo que me das de

queme case es porque sea luego rey en matando al gigante, y tenga comodo
para hacerte mercedes y darte lo prometido, higote saber que sin casarme

podré cumplir tu deseo muy fdcilmente: porque yo sacaré de adahala

antes de entrar en la batalla, que saliendo vencedor della, ya que no me
case, me han de dar una parte del reino, para que la pueda dar a quien yo
quisiere; y en ddndomels, ¢ a quién quieres ti que la dé, sino a tip

—Eso estd claro—respondié Sancho—;pero mire vuestra merced que
la escoja hacia la marina, porque, si no me contentare la vivienda, pueda
embarcar mis negros vasallos, y hacer dellos lo que yo me he dicho, ¥
vuestra merced no se cure de ir por agora a ver a mi sefiora Dulcinea,
8ino véyase a matar al gigante, y concluyamos este negocio, que por Dios,
que se me asienta que ha de ser de mucha honra y de mucho provecho.

En esto les di6 voces Maese Nicolds, que esperasen un poco; que querfan
detenerse a comer en una fuentecilla que alli estaba. Dettivose Don Qui-
Jote, con no poco gusto de Sancho, que ya estaba cansado de mentir tanto,
¥ temfa no le cogiese su amo a palabras; porque, puesto que él sabfa que
Duleinea era una labradora del Toboso, no la habfa visto en toda su vida,
Habiase en este tiempo vestido Cardenio los vestidos que Dorotea trafa
cuando la hallaron, que, aunque no eran muy buenos, hacfan mucha
ventaja a los que dejaba. Apedronse junto a la fuente, y con lo que el
Caura se acomodd en I3 venta, satisficieron, aunque poco, la mucha hambre
que todos trafan,

Estando en esto acerté a pasar por alli un muchacho, que iba de camino;
el cual, poniéndose a mirar con mucha atencién a los que en la fuente
estaban, de alli a poco arremetié a Don Quijote, y abrazandole por las
piernas, comenz6 a llorar muy de proposito, diciendo:

—jAy, sefior miol ¢No me conoce vuestra merced? Pues mireme bien;
que yo soy aquel mozo, Andrés, que quité vuestra merced de la encina
donde estaba atado.

Reconocidle Don Quijote, y asiéndole por la mano, se volvié a los que

alli estaban, y dijo:
—Porque vean vuestras mercedes cusn de importancia es haber caba-
lleros andantes en el mundo, que desfagan los tuertos y agravios que en
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se hacen por los insolentes y malos hombres que en €l viven, sepan
frliizgta?merc%des que los dfas pasados, pasando yo por un bosque, gl unos
gritos y unas voces lastimosas, como de persona. afligida y menes erosg.é
acudf Iuego, llevado de mi obligacién, hacia la parte donde me parec%
que las lJamentables voces sonaban, y hallé atade a una encina a es 2
muchacho que ahora estd delante, c!e lo que me l}uelgo en el ?},lmat:, gorq?a‘
ger4 testigo que no me dejard mentir en nada. Digo que estaba atado a

_encina, desnudo del medio cuerpo arriba, y estdbale abriendo a azotes

iendas de una yegua un villano, que después supe que era armo
:ﬁ;ol? ; Ie:'seiﬂccmcw yole v{ le pregunté la causa de tan atroz vapqla,ltmeréi;(; ;
respondi6 el zafio que le azotaba porque era su criado, y que cl1er é)s o
cuidos que tenfa nacfan mds de ladrdn que de simple; a lo clua este nlli -
'dijb: «Sefior, no me azota sino porque le pido mi salario» E a,moi (i'ep i
10 56 qué arengas y disculpas, las cuales, aunque de mf fueron o ai, .
fueron admitidas. En resolucién, yo le hice desatar, y tomé juramento

_villano de que le llevarfa consigo y le pagarfa un real sobre otro y aun

- s. ¢No es verdad todo esto, hijo Andrés? ¢No notaste con cudnto
ﬁ;gilgds?e 1% mandé, y con cudnta humildad prometio de‘sD hacqrdt?itlg
cuanto yo le impuse y notifiqué y quise? Responde; no te tur .gs, ni udel
«en nada; di lo que pasd a estos sefiores, porque se vea y considere ser |
provecho que digo haber caballeros andantes por los camlgos. —

. —Todo lo que vuestra merced ha dicho es mucha verda ‘—crlesll) ;
el muchacho—;pero el fin del negocio sucedié muy al revés de lo qu

merced se imagina, i ¢
wfft;%aémo al reves ?irepﬁcé Don Quijote—¢Luego no te pagd el
v}'ll_mll\?o?sélo no me pagb—respondit el muchacho—,pero asf com}o vue:g:
merced traspuso del bosque y quedamos solos; me vqlvm a atar g a nﬁerto-
encina, y me dié de nuevo tantos azotes, que quedé hecho gn an a:3 ok
lomé desollado; y a cada azcte que me daba, me decia un donaire yt -

feta acerca de hacer burla de vuestra merced, que, a no sentflr y};o ?1 o
dolor, m@riera de lo que decia. En efecto, ¢l me par6 tal, que has a.ta 0 :
he estado curdndome en un hospital del mal que el mal villano en gnce
me hizo: de todo lo cual tiene vuestra merced la culpa; porque si‘se ger_a.
su camino adelante, y no viniera donde no le llamanban ni se enérem_easeg

en negocios ajenos, mi amo se contentara con darme una o dos docen e
azotes, y luego me soltara y pagara cuanto me debfa; mas como Wed'é-

merced le deshonrd tan sin proposito y le dijo tantas villanfas, eneeg i i

sele la cdlera; y como no la pudo vengar en vuestra merced, cuaggi) 58
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vi6 solo, descargé sobre mi el nublado de modo
seré mas hombre en toda mi vida,

—El dafio estuvo—dijo Don Quijote—en irme yo de alli; que no me
habfa de ir hasta dejarte pagado; porque bien debia yo de saber por luen- §

gas experiencias que no hay villano que guarde palabra que diere, si ¢l

3

Ve que no le estd bien guardalla; pero ya te acuerdas, Andrés, que yo

Juré que si no te pagaba, que habfa de ir a buscarle, y que le habfa de hallar, 3

aunque se escondiese en el vientre de una ballena,
—Asf es la verdad—dijo Andrés—;pero no aprovechs nada.
—Ahora verds si aprovecha—dijo Don Quijote
Y diciendo esto, se levants muy apriesa, y mandé a Sancho que enfre-
nase a Rocinante, que estaba paciendo en tanto que ellos comfan,
Preguntéle Dorotea qué era lo que hacer querfa,

El le respondi6 que querfa ir a busear al villano, y castigalle de tal mal

término, y hacer pagado a Andrés hasta el tltimo maraveds, a despecho
Y pesar de cuantos villanos hubiese en el mundo,

A lo que ella respondié que advirtiese que no podfa conforme al don
prometido, entremeterse en ninguna empresa hasta acabar la suya; y que
pues esto sabfa él mejor que otro alguno, que sosegase el pecho hasta la
vuelta de su reino,

—Asf es verdad—respondi6 Don Quijote—,y es forzoso que Andrés

tenga paciencia hasta la vuelta, como vos, sefiora, decis; que yo le torno
ajurar y a prometer de nuevo de no parar hasta hacerle vengado y pagado,

—No me creo desos juramentos—dijo Andrés—:mds quisiera tener
agora con qué llegar a Sevilla, que todas las venganzas del mundo; déme
51 tiene ahi, algo que coma, y lleve, y quédese con Dios su merced y todos

los caballeros andantes, que tan bien andantes sean ellos para consigo,

como lo han sido para conmigo,

Sac6 de su repuesto Sancho un pedazo de pan y otro de queso, y ddn-
daselo al mozo, le dijo:

—Tomd, hermano Andrés; que a todos nos alcanza parte de vuestra '

desgracia.
—Pues squé parte os alcanza a vos?—pregunté Andrés,

—Esta parte de queso y pan que os doy—respondi6 Sancho—;que

Dios sabe si me ha de hacer falta o 10; porque os hago saber, amigo, que

dos escuderos de los caballeros andantes estamos sujetos a mucha
hambre y a mala ventura, y aun a otras cosas que se sienten mejor que

se dicen,

Andrés asi6 de su pan Y queso; y viendo que nadie le daba otra cosa, F

» qUé me parece que no W
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abajo su cabeza, y tomo6 el ¢amino en 1as__manos, como suele.decirse. Bien
es verdad que al partirse dijo a Don Quijote: s

—Por amor de Dios, sefior caballero andante, que si otra vez me encon-
trare, aunque vea que me hacen pedazos, no me socorra ni ayude, sino
déjeme con mi desgracia, que no serd tanta, que no sea mayor la que éne
vendrd de su dyuda de vuestra merced, a’quien Dios maldiga y a todos
cuantos caballeros andantes han nacido en el mundo.

Ibase a levantar Don Quijote para castigalle; mas €l se puso a correr
de modo, que ningiino se atrevié a seguille. Qued6 corndi51mo_Don Ququ}fe
del cuento de Andrés, y fué menester que los demds tuviesen mucha
cuenta con no reirse, por no acaballe de correr del todo.

CAPITULO XXXII

Que trata de lo que sucedid en la venta
a toda la cuadrilla de Don Quijole.
Acabbse la breve comida, ensillaron Iuego, y sin que les sucediese cosa

digna de contar, llegaron ofro dfa a la venta. La ventera, ventero, su hija
Yl%?aritomes, que vieron venir a Don Quijote y a Sancho, les salieron a re-

- cebir con muestras de mucha alegrfa, y ¢l las recibi6 con grave continente y

pausa, y dfjoles que le aderezasen otro mejor lecho que la vez pa-
sada; a lo cual le respondié la huéspeda que como le pagase mejor

_ que la otra vez, que ella se le darfa de principe. Don Quijote dijo que

§f harfa; y asf, le aderezaron uno razonable en el mismo camaranchén
de marras, y ¢l se acost6 luego, porque venfa muy quebrantado y falto
de suefio. )
Hizo el Cura que les aderezasen de comer de lo que en la venta hubiese,
y €l huésped, con esperanza de mejor paga, con diligencias les aderezé
una razonable comida; y a todo esto dormfa Don Quijote, y fueron
de parecer de no despertalle, porque mds provecho le harfa por entonces
el dormir que el comer. Trataron sobre comida, estando delante el ventero,
$u mujer, y su hija, Maritornes y todos los pasajeros, de la extrafia locura
de Don Quijote y del modo que le habfan hallado; la huéspeda les cont6
1o que con ¢l y con el arriero les habfa acontecido; y como el Cura dijese
que los libros de caballerfas que Don Quijote habia lefdo le habfan vuelto
¢l juicio, dijo el ventero: 4
—No 56 yo cimo puede ser eso; que en verdad que, a lo que yo en]fxen 0,
10 hay mejor leyenda en el mundo, y que tengo ahf dos o tres dellos con
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3 libro, donde se cuenta que navegando por un rio, le sali6 de la mitad
ol Egle;gua una serpiente de fuego; y él, asf como la vié, se arrojo sobre ella

e escuchando con tanto gusto, !
A lo menos, de mf sé decir que cuando oyo decir aquellos furibundos y
terribles golpes que los caballeros Pegan, que me toma gana de hacer ofrg
tanto, y que querrfa estar oyéndolos noches y dfas,

—Ahora bien—dijo el Cura—, traedme, sefior huésped, aquesos libross$
que los quiero ver.

—Que me place—respondié &1,

h 4 entrando en su aposento, sac ddl una maletilla vieja, cerrada con
una cadenilla, y abriéndola el Cura, hallé en ella fres

A

ircania y el otro la His
Cérdoba, con la Vida de Diego Gareia de Paredes,
—Hermano mio—dijo el Cura—, estos librog son mentirosos y estdn

Llenos de disparates y devaneos, y este del Gran Capitan es historia vers

dadera, y tiene los hechos de Gonzalo Herndndez de Cérdoba, el cual,’

» mereci6 ser lamado de todo e] mundg’
0 y claro, i ;
Diego Garefa de Paredes fué un principal caballero, natural de la ciudad’
de Trujillo, en Extremadura, valentisimo soldado y de tantas fuerzass

a todo un innumerable ejéreito que no pasase por ella, y hizo otras taleg
€0sas, que si como él las cuenta y las escribe 61 asimismo con la modestia
de caballero y de coronista Propio, las escribiera otro, Libre y desapasio=
nado, pusieran en olvido las de los Hétores, Aquiles ¥ Roldanes,
—{Tomaos con mi padrel—dijo a lo dicho e] ventero—Mirad de qué
se espanta! [De detener una rueda de molino! Por Dios, ahora habia vies-
tra merced de leer lo que hizo Félixmarte de Hircania, que de un revés
solo parti6 cinco gigantes por la cintura; como s fueran hechos de habas®
como los frailecicos que hacen log niflos; y otra vez arremeti con un gran-.
disimo y poderosfsimo ejército, donde iban mds de un millén y seiscientos |
mil soldados, todos armados desde e] pie hasta la cabeza, ¥ los desbaraté

a-todos como si fueran manadas de ovejas. Pues-jqué me dirdn del bueno,
de don Cirongilio de Tracia? Que fué tan valiente Y animoso como se verdd

y se puso a horcajadas encima de sus escamosas espaldas, y la apret con
ambas manos la garganta eon tanta [Tuerza, que viendo la serpiente qiue
la iba ahogando, no tuvo otro remedio sino dejarse ir a lo hondo del rio,
llevéndose tras sf al caballero, que nunca la quiso soltar; y cuando llegaron
alld abajo, se hall6 en unos palacios y en unos jardines tan lindos, que era
maravilla; y Iuego la sierpe se volvi6 en un viejo anciano, que le dijo tanta].s
de cosas, que no hay més que ojr. Calle, sefior; que si oyese esto, sia) vol-
verfa loco de placer: dos higas para el Gran Capitdn y para ese Diego
Garefa que dice. < s

Oyendo esto Dorotea, dijo callando a Cardenio:

—Poco le falta a nuestro huésped para hacer la segunda parte de Don

1j t il ’ - L
QuiJ-DAgi me parece a mi—respondif Cardenio—; porque segtin daindicio, ¢l
tiene por cierto que todo lo que estos libros euentan pas6 ni mds ni me-
nos que lo eseriben; y no le hardn creer ofra cosa frailes descalzos,

—Mirad, hermano—torné a decir el Cpga—-, que no l_:ubo en el mun- :
do Félixmarte de Hircania ni don Cirongilio de Tracia, ni otros caballeros
semejantes, que los libros de caballerias cuentan: porque todo es ?ompos-
tura y ficcion de ingenios ociosos, que los compusieron para el efeto que
vos decls, de entretener el tiempo,como lo entretienen leyéndolos vuestros
segadores; porque realmente os juro que nunca tales caballeros fueron
en el mundo, ni tales hazafias ni disparates acontecieron en él. y

—A otro perro con ese hueso—respondxff] el ventero—, {Como si yo no
supiese cudntas son cinco, y adénde me aprieta el zapato! No piense vues-
tra merced darme papilla; porque, por Dios, que no soy nada bobo, jBueno
€8 que quiera darme vuestra merced a entender que todo aquello que estos
buenos libros dicen sea disparates y mentiras, estando impreso con li-
cencia de los sefiores del Consejo Real, como si ellos fueran gente que ha-
bian de dejar imprimir tanta;. mentilra. junta, y tantas batallas y tantos-

neantamentos, que quitan el juicio!

: E%I'IY a0s he dic%o. a%nigo—sregllicé el Curg—, que esto se hace para entre-
tener nuestros ociosos pensamientos; y as eomo se consiente en las repii-
blicas bien concertadas que haya juegos de ajedrez, de pelota y de trucos,
para enfretener a algunos que ni quieren, ni deben, ni pueden trabajar,
asf se consiente imprimir y que haya tales libros, creyendo, como € na-
tural, que no ha de haber alguno tan ignorante, que tenga por historia
verdadera ninguno destos libros; y si me fuera licito agora, y el auditorio
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lo requiriera, yo dijera cosas acerca de Io que han de tener los libros d¢
caballerfas para ser buenos, que quizd fueran de provecho y aun de gusty
para algunos; pero yo espero que vendrd tiempo en que lo pueda comud
nicar con quien pueda remediallo: ¥ en este entretanto roed, sefior vend
tero, lo que os he dicho, y tomad vuestros libros, y alld o8 avenid con spi
verdades o mentiras, y buen provecho os hagan, y jquiera Dios que ng
cojeéis del pie que cojea vuestro huésped, Don Quijote! '
—Es0 no—respondi6 el ventero—: que no seré yo tan loco, que me hagg
caballero andante; que bien veo que ahora 1o se usa lo que se usaba en

aquel tiempo, cuando se dice que andaban por el mundo estos famosog
caballeros.

‘CAPITULO XXXV

Que trata de la brava y descomunal batalla que
Don. Quijote tuvo con unos cueros de vino tinto.

En esto oyeron un gran ruido en el aposento, y que Don Quijote decfal’

a voces:

—Tente, ladrén, malandrin, follén; que aquf te tengo y no te ha d
valer tu cimitarra.

Y parecia que daba grandes euchilladas por las paredes,

Y dijo Sancho:

—No tienen que pararse a escuchar, sino entren a despartir la pelea,
0 ayudar a mi amo... Aunque ya no ser4 menester, porque sin duda alguna,
el gigante estd ya muerto y dando cuenta a Dios de su pasada y mala vidaj

que yo vi correr la sangre por el suelo, ¥ la cabeza cortada y caida a un i
lado, que es tamafia como un gran cuero de vino, 1

—Que me maten—dijo a esta sazén el ventero—si Don Quijote o don
diablo no ha dado alguna cuchillada en alguno de los cueros de vino tinto
que a su cabecera estaban llenos, y el vino derramado debe de ser lo ques
le parece sangre 3 este buen hombre. ]

Y con esto entr6 en el aposento, y todos tras él, y hallaron a Don Quiss
jote en el mds extrafio traje del mundo.

B
|
:
1

|

Estaba en camisa, la eual-no era tan cumplida, que por delante le acas
base de cubrir los muslos, y por detrés tenfa seis dedos menos; las piernag?
eran muy largas y flacas, y no nada limpias; tenia en la cabezs un bone=
tillo colorado grasiento, que era del ventero: en el brazo izquierdo tenfa
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elta la manta de la cama, con quien tenia ojeriza Sancho, y ¢l se sabfa
ﬁ:: el por qué, y en la derecha desenvainada la espada, con la cual daba
cuchilladas a todas partes, diciendo palabras como si verdaderamente
estuviera peleando con algiin gigante. Y es lo bueno, que no tenia los ojos
abiertos, porque estaba durmiendo y sofiando que estaba en batalla con
el gigante; que fué tan intensa la imaginacién de la aventura que iba a
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- fenecer, que le hizo sofiar que ya habia llegado al reino de Micomicén, y

que ya estaba en la pelea con su enemigo; y habfa dado tantas cuchilladas
en los cueros, creyendo que las daba en el gigante, que todo el aposento
estaba lleno de vino: lo cual visto por el ventero, tomé tanto enojo, que
arremeti6 con Don Quijote, y a pufio cerrado le comenzd a dar tantos
golpes, que si Cardenio y el Cura no se le quitaran, él acabara la gunerra
del gigante; y con todo aquello, no despertaba el pobre caballero, hasta
que el Barbero trujo un gran caldero de agua frfa del pozo, y se lo echd
por todo el cuerpo de golpe, con lo cual desperté Don Quijote; mas no con
tanto acuerdo, que echase de ver de la manera que estaba. Dorotea, que
vib udn corta y sotilmente estaba vestido, no quiso entrar a ver la batalla
ayudador y de su contrario.
deAﬁiaﬁ:l Sa.nchoybuscando la cabeza del gigante por todo el suelo; y
o la hallaba, dijo:
'GOEOYI; yo sé que todollo de esta casa es encantamento; que la otra vez,
en este mesmo lugar donde ahora me hallo, me dieron muchos mojicones
¥ porrazos, sin saber quién me los daba, y nunca pude ver a nadie; y ahora
10 parece por aqui esta cabeza, que vi cortar por mis mismos ojos, y la
sangre corria del cuerpo como de una fuente. ke
—¢Qué sangre ni qué fuente dices, enemigo de Dios y de sus santos?—di-
jo ¢l ventero—¢No ves, ladrén, que la sangre y la fuente no es otra cosa
que estos cueros que aquf estdn horadados y el vino tinto en que nada _esy?
aposento? Que inadando vea yo el alma en los infiernos de quien los horadé!
—No sé nada—respondi6 Sancho—; sélo sé que vendré a ser tan des-
dichado, que, por no hallar esta cabeza, se me ha de deshacer mi condado
sal en el agua. :
eo%oesl%abi peor Sgncho despierto que su amo durmiendo: tal le tenfan
las promesas que su amo le habfa hecho. El ventero se desesperaba de ver
la flema del escudero y el maleficio del sefior, y juraba que no habfa de ser
como la vez pasada, que se le fueron sin pagar, y que ahora no le habian
de valer los previlegios de su caballeria para dejar de pagar lo uno 3;1 lo
0fro, aun hasta lo que pudiesen costar las botanas que se habfan de echar
a los rotos cueros. Tenfa el Cura de las manos de Don Quijote, ¢l eual, cre-
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yendo que ya habia acabado Ia aventura, ¥ que se hallaba delante de I3}
princesa Micomicona, se hine de rodillas delante del Cura, diciendo:

—Bien puede la vuestra grandeza, alta y fermosa sefiora, vivir, de hoy
mds, segura, sin que le pueda hacer mal esta mal nacida criatura; y yol
también, de hoy mds, soy quito de la balabra que os di, pues con ayudal
del alto Dios y con el favor de aquella por quien yo vivo y respiro, tan
bien Ia he cumplido.

—¢No lo dije yo?—dijo, oyendo esto, Sancho—S8i, que no estaba yoi
borracho. Mirad si tiene puesto ya en sal mi amo al gigante, Ciertos son|
los toros, mi condado estd de molde. -

¢Quién no habfa de reir con los disparates de los dos, amo y mozo? Todos!
refan, sino el ventero, que se daba a Satands; pero en fin, tanto hjeieromj
el Barbero, Cardenio y el Cura, que, con no poco trabajo, dieron con Don
Quijote en la cama, el cual se quedo dormido, con muestras de grandisimg
cansancio. Dejdronle dormir, y saliéronse al portal de Ia venta a consolar
a Sancho Panza, de no haber hallado la cabeza del gigante; aunque mds

tuvieron que hacer en aplacar al ventero, que estaba desesperado por Ia
repentina muerte de sus cueros.

Y la ventera deca en voz y en grito: :

—En mal puato y en hora menguada entré en mi casa este caballero
andante (que nunca mis ojos le hubieran visto), que tan caro me cuesta
La vez pasada se fué con el costo de una noche de cena, cama, paja y cebada
Para él y para su escudero, y un rocfn y un jumento, diciendo que era caba:
llero aventurero (que mala aventura le dé Dios a 6l y & cuantos aventu:
reros hay en el mundo), y que por esto no estaba obligado a pagar naday
que asf estaba escrito en los aranceles de la caballerfa andantesca; y ahorg,
por su respeto, vino estotro sefior y me Ilev6 mi cola, y hdmela vuelto gon

¥

mds de dos cuartillos de dafio, toda pelada, que no puede servir para lo|

que la quiere mi marido; y por fin y remate de todo, romperme mis cuero
y derramarme mi vino! Que derramada vea yo su sangre. Pues' no g8
piense, que por los huesos de mi padre ¥ por el siglo de mi madre, si ng
me lo han de pagar un cuarto sobre otro!, o no me lamaria yo como me:
llamo, ni serfa hija de quien soy. :
Estas y otras razones tales decia la ventera con grande enojo, y ayudi|
bala su buena criada Maritornes, La hija callaba, y de cuando en cuando}
se sonrefa. El Cura lo soseg6 todo, prometiendo de satistacerles su pérdida
lo mejor que pudiese, asi de los cueros como del vino, ¥y principalments
del menoscabo de Ia cola, de quien tanta cuenta hacian. Dorotea consol
a Sancho Panza, diciéndole que cada y cuando que pareciese haber sido}

203
verdad que su amo hubiese descabezado al gigante, le prometia, en vién-
dose paeifica en su reino, de darle el mejor condado que en él hubiese, Con-
solése con esto Sancho, y aseguré a la Princesa que tuviese por cierto que
¢l habfa visto la cabeza del gigante, y que, por m4s sefias, tenfa una barba
que le llegaba a la cintura, y que si no parecfa, era porque todo cuanto en
aquella casa pasaba era por via de encantamento, como ¢l lo habia probado
ofra vez que habfa posado en ella. Dorotea dijo que asi lo crefa y que no
tuviese pena; que todo se harfa bien y sucederfa a pedir de boca.
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CAPITULO XXXVI

Que trata de otros raros sucesos que en la venta sucedieron.

 Estando en esto, el ventero, que estaba a la puerta de la venta, dijo:

—lHista que viene es una hermosa tropa de huéspedes; si ellos paran
aqui, gaudeamus tenemos. 3

—:Qué gente es?P—dijo Cardenio. . v,

atro hombres—respondi6 el ventero—vienen a caballo a la jineta
con lanzas y adargas, y todos con antifaces negros, y junto con ellos viene
una mujer, vestida de blanco, en un sillon, ansimesmo cubierto el rostro,
¥ otros dos mozos de a pie,

—¢Vienen muy cerca?—pregunt6 el Cura.

—Tan cerca—respondi6 el ventero—, que ya llegan.

Oyendo esto Dorotes, se cubri6 el rostro, y Cardenio se entré en el apo-
sento de Don Quijote; y casi no habian tenido lugar para esto, cuando
enfraron en la venta todos los que el ventero habia dicho; y apedndose
los enatro de a caballo, que de muy gentil talle y disposicién eran, fueron
a apear a la mujer que en el sillén venfa; y toméndola uno dellos en sus
brazos, la sent en una silla que estaba a Ia entrada del aposento donde
Cardenio se habfa escondido. En todo este tiempo ni ella ni ellos se habfan
quitado los antifaces ni hablado palabra alguna; sdlo que, al sentarse la
mujer en la silla, di6 un profundo suspiro, y dejo caer los brazos, como
persona enferma y desmayada: los mozos de a pie llevaron los caballos
a la caballeriza.

Viendo esto el Cura, deseoso de saber qué gente era aquella que con
tal traje y tal silencio estaba, se fué donde estaban_ llos mozos, y a uno

ellos le pregunt6 lo que deseaba, el cual le respondi6:

—Pardiez, sefior, yo no sabré deciros qué gente sea ésta; slo sé que
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muestra ser muy principal, especialmente aquel que llegd a tomar en sug
brazos a aquella sefiora que habéis visto; y esto digolo porque todos log!
demds le tienen respeto, y no se hace otra cosa m4s de lo que ¢l ordena
y manda. i

—Y la sefiora, ¢quién es?P—pregunté el Cura. L

—Tampoco sabré decir eso—respondié el mozo—, porque en todo el
camino no la he visto el rostro; suspirar si la he oido muchas veces, y dar
unos gemidos que parece que con cada uno dellos quiere dar el alma; ¥
no es de maravillar que no sepamos mds de lo que os he dicho, porquel
mi compafiero y yo no ha més de dos dias que los acompafiamos; porque,)
habiéndolos enconfrado en el camino, nos rogaron y persuadieron que
{;iniésemos con ellos hasta el Andalucfa, ofreciéndose a pagdrnoslo muy

ien.

—Y shabéis ofdo nombrar a alguno dellos?—pregunté el Cura.

—No por cierto—respondi6 el mozo—; porque todos caminan con
tanto silencio, que es maravilla; porque no se oye entre ellos otra cosa
que los suspiros y sollozos de la pobre sefiora, que nos mueven a ldstima,

Dorotea, como habfa ofdo suspirar a la embozada, movida de naturall
compagsion, se llegd a ella y le dijo: !

—¢Qué mal sentfs, sefiora mfa? Mirad si es alguno de quien las mujeres
suelen tener uso y experiencia de curarle; que de mi parte, os ofrezcg
una buena voluntad de gerviros. X

A todo esto callaba la lastimada sefiora; y aunque Dorotea tornd GOIEl
mayores ofrecimientos, todavia se estaba en su silencio; hasta que lleg
el caballero embozado que dijo el mozo que los demds obedecian, y dijo
a Dorotea:

—No os canséis, sefiora, en ofrecer nada a esa mujer, porque tiene pot
costumbre de no agradecer cosa que por ella se hace; ni procuréis que o8
responda, si no queréis oir alguna mentira de su boca. .

—dJamds la dije—dijo a esta sazén la que hasta alli habfa estado callans
do—; antes, por ser tan verdadera y tan sin trazas mentirosas, me veo:
ahora en tanta desventura; y desto vos mismo quiero que sedis el testizo,
pues mi pura verdad os hace a vos ser falso y mentiroso. J

Oy6 estas razones Cardenio bien clara y distintamente, como quien

estaba tan junto de quien las decfa, que sola la puerta del aposento def’

Don Quijote estaba en medio; y asf como las oy6, dando una gran voz dijos
—iVélgame Dios! sQué es esto que oigo? ;Qué voz es esta que ha llegada
& mis ofdos?

Volvio la cabeza a estos gritos aquella sefiora, toda sobresaltada; ¥
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no viendo quien los daba, se levantd en pie y fuése a entrar en el aposento;
1o cual visto por el caballero, la detuvo, sin dejarla mover un paso. Tenfala
el caballero fuertemente asida por las espaldas; y por estar tan ocupado
en tenetla, no pudo acudir a alzarse el embozo, que se le eafa, como en efe-
to se le cayd del todo; y alzando los ojos Dorotea, que abrazada con la
seflora estaba, vi6 que el que abrazada asimismo la tenfa era su esposo
don Fernando; y apenas le hubo conocido, euando, arrojando de lo fntimo
de sus entrafias un luengo y tritisimo ay, se dejo caer de espaldas, desma -
yada. Acudi6 luego el Cura a quitarle el embozo, para echarle agua en
el rostro; y asf como la descubrio, la conocié don Fernando, y quedd como
muerto en verla, pero no tanto, que dejase, con todo esto, de tener a Lus-
cinda, que era la que procuraba soltarse de sus brazos, la cnal habia eono-
cido en sus gritos a Cardenio, y él la habia conocido a ella. Oyb asimismo
Cardenio el ay que di6 Dorotea cuando se cayé desmayada, y ereyendo
que era Luscinda, sali6 del aposento despavorido; y lo primero que vid
fué a don Fernando, También don Fernando conocié luego a Cardenio;
¥ todos tres, Luscinda, Cardenio y Dorotea quedaron mudos y suspensos,
casi sin saber lo que les habia acontecido. i
Callaban todos y mirdbanse todos: Dorotea a don Fernando, don Fer--
nando a Cardenio, Cardenio a Luseinda, y Lus¢inda a Cardenio. :
En tanto, Cardenio no quitaba los ojos de don Fernando, con determi-:
nacién de (si le viese hacer algtin movimiento en su perjuicio) procurar’
defenderse y ofender como mejor pudiese a todos aquellos que en su dafio’
se mostrasen, aunque le costase la vida. Pero a esta sazén acudieron los
amigos de don Fernando, y el Cura y el Barbero, que a todo habian estado
presentes, sin que faltase el bueno de Sancho Panza; y todes rodeaban
a don Fernando, suplicdndole tuviese por bien de mirar las ligrimas de
Dorotea; que no permitiese quedase defraudada de sus tan justas espe-
ranzas; que considerase que no acaso, como parecia, sino eon particular:
providencia del cielo, se habfan todos juntado en lugar donde menos nin--
guno pensaba; que pusiese los ojos asimismo en la beldad de Dorotes, 7.

" veria que pocas o ninguna se le podian igualar, cuanto mds hacerle vefi-:

taja; que juntase a su hermosura su humildad y el extremo del amor que
le-tenia; y sobre todo, advirtiese que, si se preciaba de caballero y de cris-
tiano, no podia hacer otra cosa que cumplille la palabra dada; y que,
campliéndosela, cumplirfa con Dios y satisfarfa a las gentes discretas.
En efeto, a estas razones afiadieron todos otras tales y tantas, que el’
valeroso pecho de don Fernando, en fin como alimentado con ilustre sangre,
se abland6 y se dejé vencer de la verdad, que 6l no pudiera negar aunque
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quisiera; y la sefial que di6 de haberse rendido y entregado al buen pare-

cer que se le habia propuesto, fué abajarse y abrazar a Dorotea, diciéndole:

—Levantaos, sefiora mfa; que no es justo que esté arrodillada a mis

pies la que yo tengo en mi alma; ¥ si hasta aquf no he dado muestras-de
lo que digo, quiz4 ha sido por orden del cielo, para que, viendo yo en vos
la fe con que me amdis, os sepa estimar en lo que merecéis,

Pregunt6 luego a Dorotea le dijese cémo habia venido a aquel lugar
tan lejos del suyo. Ella con breves y diseretas razones cont6 todo lo que
antes habia contado a Cardenio; de lo cual gustd tanto don Fernando y
los que con ¢l venian, que quisieran que durara el cuento mds tiempo:
tanta era la gracia con que.Dorotea contaba sus desventuras,

CAPITULO XXXVII

Donde se prosigue la historia de la famosa
wnfanta Micomicona, con otras graciosas aventuras.

Todo esto escuchaba Sancho, no con poco dolor de su 4nima, viendo
que se le desparecfan e iban en humo las esperanzas de su ditado, y que
la linda princesa Micomicona se le habfa vuelto en Dorotea y el gigante
en don Fernando, y su amo se estaba durmiendo a suefio suelto, bien des-
cuidado de todo lo sucedido. No se podia asegurar Dorotea si era sofiado
el bien que posefa; Cardenio estaba en el mismo pensamiento, .y el de
Luscinda corrfa por la misma cuenta. Don Fernando daba gracias al cielo
* por la merced recebida, y haberle sacado de aquel intricado laberinto; y

finalmente, cuantos en la venta estaban, estaban contentos ¥ gozosos del

buen suceso que habfan tenido tan trabados y desesperados negocios.”

Todo lo ponia en su punto el Cura, como discreto, y a cada uno daba el
parabién del bien alcanzado; pero quien mas jubilaba y se contentaba
era la ventera, por la promesa que Cardenio y el Cura le habfan hecho de
pagalle todos los dafios y reveses que por cuenta de Don Quijote le hubie-
sen venido.

S6lo Sancho, como ya se ha dicho, era el afligido, el desventurado y el
triste; y asf, con malencénico semblante entré a su amo, el cnal acababa
de despertar, a quien dijo:

—Bien puede vuestra merced, sefior Triste Figura, dormir todo lo que

quisiere, sin cuidado de matar a ningtin gigante ni de volver a la Princesa
Bu reino; que ya todo estd hecho y concluido.
—Eso creo yo bien—respondié Don Quijote—; porque he tenido con
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el gigante la mds descomunal y desaforada batalla que pienso tener en
todos los dfas de mi vida; y de un revés, zas, le derribé la cabeza en el
suelo, y fué tanta la sangre que le sali6, que los arroyos corrfan por la
tierra como si fueran de agua. s 7

—Como si fueran de vino tinto, pudiera vuestra merced decir mejor—
respondi6 Sancho—; porque quiero que sepa vuestra merced, si es que
ro lo sabe, que el gigante muerto es un cuero horadado, y la sangre seis
arrobas de vino tinto que encerraba en su vientre,

—Y ¢qué es lo que dices, loco?—replicé Don Quijote—;Estds en tu seso?

—Levéntese vuestra merced—dijo Sancho—y verd el buen recado que
ha hecho, y lo que tenemos que pagar, y verd a la Reina convertida en
una dama particular, llamada Dorotea, con otros sucesos, que si cae en
ellos, le han de admirar. . L.

—No me maravillarfa de nada deso—replicé Don Quijote—; porque,
si bien te acuerdas, la otra vez que aquf estuvimos te dije yo que todo
cuanto aquf sucedia eran cosas de encantamento, y no serfa mucho qua
ahora fuese lo mesmo. ) FPINS )

—Todo lo creyera yo—respondi6 Sancho—si también mi manteamiento
fuera cosa dese jaez; masno lo fué, sino que real y verdaderamente vi yo
que el ventero, que aquf estd hoy dia, tenfa del un eabo de la manta y me
empujaba hacia el cielo con mucho donaire y brio y con'tanta risa como
fuerza; y donde interviene conocerse las personas, tengo para mi, aunque
simple y pecador, que no hay encantamento alguno, sino molimiento y
mucha mala ventura. 1 :

—Ahora bien, Dios lo remediaré—dijo Don Quijote—; dame de vestir,
y déjame salir alld fuera; que quiero ver los sucesos y transformaciones

ue dices,
¢ Di6le de vestir Sancho; y en el entretanto que se vestia, conté el Cura
a don Fernando, y a los demds que allf estaban, las locuras de Don Quijote,
y del artificio que habfan usado para sacarle de la Pefia Pobre, donde ¢l
se imaginaba estar por desdenes de su sefiora. Contéles asimismo casi

 todas las aventuras que Sancho habfa contado, de que no poco se admi-

raron y rieron, por parecerles (lo que a todos parecfa) ser el més extrafio
géneroyde locu’ri qu% podia ca.(llaer en pensamiento Jisparatado. Dijo mds
el Cura: que pues ya el buen suceso de la sefiora Dorotea impedia pasar
con su designio adelante, que era menester inventar y hallar otro para
poderle llevar a su tierra. y ]

Ofrecié Cardenio de proseguir lo comenzado, y gue Luscinda haria y
representarfa suficientemente la persona de Dorotea.




